v steklu vklenjena, drobno $krebetanje
in korenine in pomembnost hribov —
kodrasti raster zvokov krisne,
konjeglavi prihod kamene noge,
konjenogi prihod kamene dobe:
brezglavi prihod kamene dobe:
deveti¢ so angeli prerokovanja
prerokovanje spoznali, ko se je

plaz meskalina deseti¢

v mantri sprostil, enajsti¢

so bile stopinje samo stopinje,

ko je stari mojster stopil iz

jame demonov, vstopil vanjo,

se potopil s smetano, v smoter s pti¢jim petjem,
kongregacijo klovnov in njih zakonov:
veckrat je puséavnik Ze ustavil vlak,
ki mu je drl prek nog,

véasih je bil zvok psihologije,

praksa in posledica narave, namen

in pomen mlecne ceste;

saj so bila nasilna dejanja

oda odhoda oholega olimpijca;
arhetip sveta je znanje drevesa,

je prozornost in pozornost ¢iste svetlobe,
edino polje zasebne kitajske

in karnevalov.

te roke niso prave,

tudi ne to zobovje,

v gnezdo ne vlaéi numinorja,
drobnih ahajskih junakov,

ki v né-igrah nastopajo

in se potijo za blagoslov,

ki zavracajo stavne listke,

na zapestjih vtisnjene,

ki so poroéna obleka, tibetanski
skornji in sanje o velikem jeziku;
tabu je telepatsko dirkalisce,
tradicija proti pisanju

arhitekt astronomije —

balet velikanov — izvor islama —
sprememba nebeske ure:
dvojni polz je zgodovina,
véasih prevarani dedal,
jupitrov herkul in sosedstvo
sosednje galaksije, sosednjega
sadovnjaka, naega mravljis¢a
in jutriSnjega gradu.

ob dvanajstih so termiti naskocili
stol, ki ga je prevarani juda iskariot
prenasal, za marka avrelija namenil:
ob sedmih zveéer so naskodili kriz,
ki ga je kristus nosil, ob treh

zjutraj so zacrtali na zemljevide
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morska kraljestva; ep, ki ga je
nostradamus zadel, se je obrnil,
zvezdni veter zmedel, odkril tiktakanje
smrti, njenega sonca in planetov, kjer
je ciolkovski Zivel: nadaljevanje se

je dogodilo za naso mizo, nebula

je vzljubila moje najljubie zemljevide,
moje najhujse raziskovalce modévirja,
cementa in ognja, pot vranitve mladih
kvartopircev in sedem lotosovih cvetov:
niso bili ¢arovniki, ki so korakali

z ognjem v laseh, niso bili begundi,

ki so vstali iz morskega plevela:

hrane ni bilo dovolj, a puscice

s0 vseeno zadevale cilj.

devetic se je Zelezarna spomina sesula,

ko si je garuda, kralj ptic, deseti¢

sezul opanke iz moévirskega blata,

enajsti¢ smo resevali Zivljenja, ko

se je dvanajsti¢ obrnilo kolo doktrine,
trinajsti¢ se je zakotalila kocka, ko

je vonj smodnika prekosil kaligrafijo,
gledalis¢e kabuki, njegove konje in

kovace kovine, kovace kremena, kamene strele:
Sele Stirinajsti¢ — in petnajstic se je mrki

pav odlodil in si Sestnajsti¢ zavihal rokave,
¢rve obleke: most sonca, most hitrih delcev —
Zrtvenik, zatocisée — silicijev

kristal je le enkrat pokazal zmaja,

le sedemkrat napovedal vojno,
devetinstiridesetkrat spremenil

mandalo dnevo, smer ikarovega poleta.

to so bili zapisi, skriti koticki

in poslednja vecerja bozZje usmiljenosti:
niso spoznali elektrike, ki je ukinjala
zelje, pogosto oznanjala smer hvaleZnih
potovanj; vracali so se strazarji in njihovi
staroselci so se vrnili,

in, ali se je, ali se je atlantida
pritihotapila v rim, v drobno mrtvo
cvetje zavetis¢, v zdravilno moé
poloZenih rok, ki so oznanjale

vseh sedem planot, ki jih je celiéna
membrana pokrivala, ki ji je pokrivala
celicna membrana, mamljivo lesketanje
planktona, ki ga je skikyamuni

posnel na magnetofon?

jutranji zvok je star tisocletja,

globoko hvaleZen, mokro v ognju rojen,
ustrojen pod slapovi niagare, prvi

buda mistiénega kolesa, tretji buda
najvisje modrosti, Sesti buda prihodnjih
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dob: golobnjak, ki so ga naselili

vitezi, vodnjak,

ki so ga nesteti svetniki izkopali;

to je dobro: mlada kri,

to zgodovina: drugi obrat;

ribiéi so dvignili cvetlice visoko nad glavo,
gandalf je ispiracijo z angeli delil,

si v sneZzenem metezu grob postiljal,
prepeval mnoga imena; svetlo se je raga
zadela, zvito razlozila opeke

in druge svete kamne, shakespeare

je potegoval mrezo, ki mu jo je

ribi¢ lune in morja na plec¢a naprtal:

to so bila éreva drobnih indijanskih
spominov, to flamenko arabskih legend;
preroki so ruzili

koruzo, i king s tolkienom razlagali:

da bi se prva astropola nasmehnila,
rekla: v viharju snega, v smehu vetra,
razlila barve, presekala smrt,

njeno instrospekcijo, njeno kantiko,
hare krisna in stolp mozganov — slavolok
zmage — telovadnico celic.

peter pan se danes ne spominja slovarjev
¢revesja, ki so jih rodila drevesa,
kapniki in modri ogenj:

vrata so stena in misel luéi:

je Zito prevaralo prevreto vino,

so ceste vesolja priznale karmo?

zgodovina se je prvic zacela,

ko se je drugi¢ obrnila, tretjic
vstala iz objema ¢asa, ko se je
kugi kuge cetrti¢ zahotelo:

se spominjate, je spraseval garuda,
nismo se spremenili, je odgovarjal
sijo¢i yama: to so stopinje v celicah,
to: antarktika in tibet: blescedi
obkladek, ki ga nosijo vedeZevalci;
cigani so utihnili, ko se je hisa
besede v prah sesula, blues

so ponavljali vrvohodci;

— : oziris je le parket duse,

zavoj mleéne ceste, oziris:

zvoki prvega obreda, mleéna
pomlad smrti razsutega drobiza,
upogljivega samostana, ki je
strazil pogorisce, ¢arovnikov
vrelec, objem, om.



